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2. 对秘书长、顾问专家以及协助更新这份报告

的各国政府和国际组织，表示感激；

3. 决定将这份报告转交大会定千－九七八年五

月二十三日至六月飞十八 H 在纽约举行的专门讨论裁

军问题的特别会议；

4. 建议未来的裁军谈判应考虑到这份关于军备

竞赛和军事开支的经济和补会后果的新订报告的结

论；

5. 请秘书长安排把这份报告仵为联合国出版物

付印，并在他认为适当和实际可行的范围内，用尽可

能多的语文广为官传；

6. 建议各国政府尽可能广泛散发这份报告，包

括把它译成各自本国语文；

7. 请各专门机构以及政府间组织、国家组织和

非政府组织利用它们的设备广泛甘传这份报告；

8. 重申大会决定经常审查题为《军备竞赛的经

济和社会后果及其对世界和平与安全极为有害的影

响》的项目，并决定把它列入大会第三十五届会议临时

议程。

一九七七年十二月十二日

笫－00次全体会议

32/76. 关于签署和批准《拉丁美洲禁止

大会，

核武器条约（特拉特洛尔科条

约）第一号附加议定书》的大会

第 3473 CXXX) 号决议的执行

情况

回顾其关于《拉丁美洲禁止核武器条约（特拉特洛

尔科条约）江）及其《第一号附加议定书»的一九六七年

十二月五日第 2286 CXXII) 号、一九七四年十勹月九

日第 3262 CXXIX) 号和一九七五年十勹月十一日第

3173(XXX) 号决议，

＠联合同：«条约 Il编汃饥 634 b` :B 9068 3，沧 326 贝。

照顾到一此位千该条约适用地区内的非主权政治

实体的领十仍可通过对这些领土负有法律上或巾实 l

国际责任的国家成为《第一号附加议定书》缔约国而从

该条约获得利益，

满意地回顾大不列颠及北爱尔竺联合王国和在厂I

丁．国分别千九六九年和九七年成为第一号附加

议定书的缔约国．

1. 满意地注意到美利咯合众国总统千一九L L 

年 Ii 月：十六 H 签署 f«拉丁美洲禁止核武器条约（牡

拉特洛尔科条约）第一号附加议定书）），而且义国政廿j

已决定采取批准该附加议定书的必要步骤；

2. 再次敦促法国尽速签署和批准«拉丁美洲禁

止核武器条约（特拉特洛尔科条约）第一号附加议定

书》，以便有关领十．的入民可以获得该条约的利益，这

主要包括消除遭受核武器攻击的危险和避免浪费资源

千牛产核武器；

3. 决定将题为《关千签署和批准＜拉丁义洲禁Il.

核武器条约（特拉特洛尔科条约）第一号附加议定权

的大会第 32/76 号决议的执行情况》的项目列入第

,- 丿闺会议临时议程。

一九七七年十二月十二日

笫－00次全体会议

32/77. 化学武器和细菌（生物）武器

大会，

重申其一九人八年卜二月二十日第 245,1 A 

(XXIII) 号、 九六九什- －十二月十六日第 2603 B 

(XXIV) 号、 ·九 L ()年十二月七日第 2662 (XXV) 

号、 丿九 L 年 l )j 卜六日第 2827 A CXXVI) 号、

九七二年十一月．－t九 H 第 2933 (XXVII) 号、一九

L 一年十一月六 H 第 3077 (XXVIII) 号、一九七四年

l二二月九日第3256 (XXIX) 号和一九七五年十勹月卜

ll 第 3465 CXXX)号和一九七六年十二月十 H 第

31/65 号等决议，
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深信持续不已的军备竞赛要求采取迫切虳裁军措

施，而国际＂缓和“过程正在导致国际有效监督下的令

面彻底裁军方面的进展，

重申一切国家必须严格遵守一九二五年六月十七

日在日内瓦签订的关千禁止在战争中使用窒息件、毒

性或其他气体和细菌作战方法的议定书的原则和 H

标，＠

深信关于禁止发展、生产和储存细荫（生物）及

毒素武器和销毁此种武器的公约＠构成朝向早 H 就有

效禁止发展、生产和储存一切化学武器并从所有各国

武库中消除此种武器达成协议的一个单要步骤，

在这方面回顾该公约第九条载有继续诚意谈判以

便早 H 就禁止发展、生产和储存化学武器并销毁此种

武器的有效措施达成协议的承诺，

强调早日就彻底禁止发展、牛产和储存一切化学

武器并销毁此种武器达成协议的币要性，这种协议将

对国际有效监督下的全面彻底裁军作出贡献，

注意到在没有这项协议之下继续发展、生产和储

存化学武器的危险，

审议了裁军委员会会议的报仇， （7

注意到对千达成适节协议的谈判构成宝贵贡献的

«禁止发展、生产和储存一切化学武器并销毁此种武

器的公约》草案＠连同其他］．作文件、提案和建议都

已提交裁军委员会会议，

考虑到各方对本项目和提交联合国大会第二十．

届会议的文件所表示的意见，

®I叶你联盟： «条约 ii 编汃 Ti 94 壮（ 九 丿U|）， },I

2138 炒，第 65 贝。

＠第 2826 (XXVI) 号决议，附什。

@«人会仆式记求，仍 I 屈会以，补编弟 27'·}» (A 1 

32/27) 。

＠参看«联合国裁军委员会正式记求， 1972 年补编»DC/

235号文件，附什B, CCD/361 号文什；《大会正式记录，第＿

I儿屈会议，补编第 27 号» (A/9627) ，附什:, CCD/420 号

义什；同 1', «第>l屈会议，补编第 27 习» (A/10027) ，附

{'I: ·., CCD/452 勺义 i't ，和同[., （（第－ I 屈会议，补编冶
27 另» <A/31/27) ，附 {'j: :, CCD/512',）义什。

强调需要将苏联和美国的联合倡议早 H 提交裁宇

委员会会议，以便帮助裁军委员会会议在禁止发展、

生产和储存一切化学武器并销毁此种武器的问题 1血早

H 达成协议，

注意到裁军委员会会议的持续密集努力在确定朝

向禁止发展、生产和储存一切化学武器并销毁此种武

器的实标办法 1··，已经导致了更多的了解，

认识到在迼节地保证关千禁止发展、牛产和储{f

切切化学武器的有效措施获得遵守方面制定办法一

包括证实销毁此种武器的储存的办法－－－的币要性，

念及关于彻底禁止发展、生产和储存一切化学武

器并销毁此种武器的协议不应妨碍利用科学和技术来

发展各国经济，

希望对早 H 顺利完成关于彻底禁止发展、生产和

储存一切化学武器并销毁此种武器的有效和严格措施

的谈判作出贡献，

1. 促请所有国家早日就有效禁止发展、生产和

储存一切化学武器并销毁此种武器达成协议；

2. 请栽军委员会会议继续谈判，并考虑到提请

其审议的现有各项提案和今后提出的倡议，高度优先

拟订关于禁止发展、生产和储存一切化学武器并销毁

此种武器的有效措施的协定；

3. 请所有尚未如此作的国家，加入关于禁止发

展、生产和储存细菌（生物）及毒素武器和销毁此种武

器公约，并加入或批准一九二五年六月十七 H 在日内

瓦签订的关于禁止在战争中使用窒息性、毒性或其他

气体和细菌作战方法议定书，又再度请－一切国家严格

遵守这此文件的原则和目杯；

4. 请秘书长将大会第飞十二届会议有关化学武

器和化学作战方法的一切文件转交裁军委员会会议；

5. 请裁军委员会会议就其谈判结果向定于一儿

七八年五月至六月举行的专门讨论裁军问题的大会特

别会议和大会第二十三届会议提出报告。

一九七七年十二月十二日

笫一00次全体会议


